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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA AUTORIDAD
NACIONAL DEL AGUA Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE PUEBLO LIBRE

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional, en
adelante EL CONVENIO que celebran de una parte, la AUTORIDAD NACIONAL DEL
AGUA, en adelante LA AUTORIDAD, con RUC N.° 20520711865, con domicilio legal en
calle Diecisiete N° 355, urbanizacién El Palomar, distrito de San Isidro, provincia y
departamento de Lima, debidamente representada por su Jefe, el sefior JOSE GENARO
MUSAYON AYALA, identificado con D.N.I. N° 16742919, designado con Resolucion
Suprema N° 016-2024-MIDAGRI publicada el 24 de setiembre de 2024 y, de la otra parte,
[a MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE PUEBLO LIBRE, en adelante LA MDPL con RUC N.°
20131377062, con domicilio legal en Av. Vivanco N.° 859 - distrito de Pueblo Libre, provincia
y departamento de Lima, debidamente representado por su Alcaldesa, la sefiora MONICA
ROSSANA TELLO LOPEZ, identificada con D.N.I. N° 08397999, acreditada con Resolucién
del Jurado Nacional de Elecciones N° 4204-2022-JNE; en los términos y condiciones
siguientes:

1.1.En la reunién de trabajo sostenida entre LAS PARTES, acordaron suscribir un Convenio
Marco de Cooperacion Interinstitucional.

1.2.Con fecha 22 de enero del 2024, LA MDPL aprobé la celebracién de EL CONVENIO,
mediante Acuerdo del Consejo N° 003-2024-MPL.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS PARTES

DE LA AUTORIDAD

2.1.1 LA AUTORIDAD es un Organismo Publico Técnico Especializado adscrito al
Ministerio de Desarrollo Agrario y Riego, creado por la Primera Disposicion
Complementaria Final del Decreto Legislativo N.° 997, con personeria juridica
de derecho publico interno y autonomia administrativa, funcional, técnica,
econdmica y financiera; es el ente rector y maxima autoridad técnico normativa
del Sistema Nacional de Gestion de Recursos Hidricos, responsable de dictar
las normas y establecer procedimientos para la gestién integrada y sostenible
de los Recursos Hidricos.

2.2. DE LA MDPL

2.2.1 LA MDPL, es un 6rgano de Gobierno Local, que conforme al articulo 194° de la
Constitucién Politica del Pert, modificado por la Ley N° 30305, Ley de Reforma
Constitucional tiene autonomia politica, econémica y administrativa en los
asuntos de su competencia la misma que radica, conforme al articulo Il del Titulo
Preliminar de la Ley N.° 27972, Ley Organica de Municipalidades, vy
modificatorias, en la facultad de ejercer actos de gobierno, administrativos y de
administracion, con sujecién al ordenamiento juridico, siendo que de
conformidad con el articulo IV del referido Titulo Preliminar, los gobiernos
locales representan al vecindario, promueven la adecuada prestacién de los
servicios publicos locales y el desarrollo integral, sostenible y arménico de su
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CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

3.1 Constitucion Politica del Peru.

3.2 Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

3.3 Ley N° 29338, Ley de Recursos Hidricos.

3.4 Ley N° 31075, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de Desarrollo Agrario
y Riego.

3.5 Decreto Legislativo N° 997, que crea la Autoridad Nacional del Agua.

3.6 Decreto Supremo N° 001-2010-AG, que aprueba el Reglamento de la Ley 29338, Ley
de Recursos Hidricos.

3.7 Decreto Supremo N° 007-2016-MINAGRI, que crea el Consejo de Recursos Hidricos
de Cuenca Interregional Chillén - Rimac - Lurin.

3.8 Decreto Supremo N° 018-2017-MINAGRI, que aprueba el Reglamento de

Organizacion y Funciones de la Autoridad Nacional del Agua.

Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley

N°® 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Decreto Supremo N° 042-2023-PCM, que aprueba la Politica General de Gobierno

para el presente mandato presidencial.

Resolucién Jefatural N° 0105-2023-ANA, que aprueba la Directiva General N° 0001-

2023-ANA-J “Normas y Procedimientos para la Formulacién, Aprobacién, Suscripcién,

Ejecucion, Evaluacién y Renovacion de Convenios Nacionales de Cooperacion

Interinstitucional de la Autoridad Nacional del Agua”.

La presente normativa incluye sus disposiciones modificatorias y/o complementarias. Sin
perjuicio de lo anterior, este convenio se rige de forma supletoria por toda norma legal que
pertenezca a nuestro ordenamiento juridico peruano.
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CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO

El CONVENIO tiene por objeto establecer mecanismos de cooperacion interinstitucional
entre LAS PARTES para realizar acciones destinadas para beneficiar a los vecinos de LA
MDPL, con el uso eficiente del agua que utilizan en sus parques y jardines.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

LAS PARTES, para dar cumplimiento al presente CONVENIO establecen los siguientes
compromisos:

\ 6.1 Promover actividades que permitan garantizar la Seguridad Hidrica del distrito de
Pueblo Libre.

5.2 Promover actividades que fomenten buenos habitos y costumbres en el uso del agua
en el distrito de Pueblo Libre.

CLAUSULA SEXTA: DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

6.1 La cooperacién, materia del presente Convenio Marco, se ejecutara mediante
Convenios Especificos y/o planes de trabajo, los cuales necesariamente deberan fijar
el importe de |la cooperacién por cada Parte y seran elaborados de conformidad a las
normas que las rigen, en el marco de los objetivos institucionales y disponibilidad
presupuestal de LAS PARTES.
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6.2 Los Convenios Especificos y/o planes de trabajo forman parte integrante del presente
Convenio Marco, en los que se precisaran, entre otros, la descripcién y los objetos de
los proyectos o actividades propuestas, los coordinadores responsables de la
ejecucion, los procedimientos y lineamientos generados para tal efecto, el plazo
respectivo, las obligaciones de LAS PARTES, asi como todas aquellas estipulaciones
necesarias para su realizacion.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LA VIGENCIA Y DURACION

EL CONVENIO, rige desde la fecha de suscripcion de la dltima firma y tendra una duracién
de tres (03) afios, pudiendo ser renovado o prorrogado antes de su término, mediante
acuerdo de LAS PARTES.

CLAUSULA OCTAVA: DEL FINANCIAMIENTO

Para la consecucién de los objetivos del presente Convenio, LAS PARTES celebrantes se
comprometen a que cada Convenio Especifico y/o planes de trabajo cuente con los recursos
2\econémicos que posibiliten su ejecucién conforme a sus respectivos presupuestos, asi como
a-gestionar el apoyo financiero complementario, de fuente publica o privada nacional.

JCLAUSULA NOVENA: DE LA NO EXCLUSIVIDAD

El presente Convenio no impedira a LAS PARTES la celebracion o ejecucion de convenios
con otras entidades publicas o privadas nacionales, orientados al cumplimiento de sus fines
institucionales.
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CLAUSULA DECIMA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION
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En cumplimiento a lo establecido por el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico
Ordenado de la Ley N.° 27444 - ey del Procedimiento Administrativo General, aprobado
por Decreto Supremo N.° 004-2019-JUS, los representantes de las Entidades firmantes
declaran expresamente que el presente Convenio Marco es de libre adhesién y separacién
para LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LOS COORDINADORES

Para las coordinaciones y cumplimiento del presente Convenio, LAS PARTES estaran
representadas por los funcionarios siguientes:

Por LA AUTORIDAD:
=| El Secretario Técnico del Consejo de Recursos Hidricos de Cuenca Interregional Chillon
Rimac Lurin

Por LA MDPL:
El Gerente de Desarrollo Urbano y del Ambiente

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA MODIFICACION, SUSPENSION Y
RESOLUCION

©/12.1 DE LA MODIFICACION

12.1.1 Toda modificaciéon de los términos u obligaciones contenidas en el presente
Convenio debera ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por

) \4%\ escrito y ser suscrita bajo la misma modalidad y con las formalidades con que
*’z\\ se suscribe el presente documento.
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DE LA SUSPENSION

12.2.1. El presente Convenio, podra suspenderse cuando por caso fortuito o fuerza
mayor cualquiera de LAS PARTES quede imposibilitada temporalmente de
continuar con sus obligaciones. En tal caso, quedaran suspendidas tales
obligaciones solamente por el tiempo que dure la circunstancia o evento que
determina la suspension.

12.2.2. El plazo de suspension, a que refiere la presente clausula, se aplicara por un
periodo maximo de treinta (30) dias calendario. Vencido dicho plazo, sin que
se haya resuelto el motivo que originé la suspensioén, se podra resolver el
presente Convenio.

12.2.3. La parte imposibilitada de cumplir con sus obligaciones comunicara por escrito
a la otra Parte la suspension, exponiendo las razones de esta.

DE LA RESOLUCION
12.3.1. Son causales de resolucion del presente Convenio:

a) Por mutuo acuerdo.

b) Por mandato legal expreso.

c) Por considerar que el mismo no producira los resultados esperados debido a
circunstancias adversas.

d) Por el incumplimiento de las responsabilidades o compromisos del presente
Convenio imputable a cualquiera de LAS PARTES.

e) Cuando alguna de LAS PARTES se vea en la imposibilidad de continuar los
compromisos del presente Convenio por causa de fuerza mayor y caso fortuito
debidamente justificado.

12.3.2. En los casos sefalados en los literales a), b), y ¢), LAS PARTES deberan
suscribir un documento o acuerdo de resolucion, el cual contemplara la fecha
de eficacia de la resolucion.

12.3.3. En los casos sefalados en los literales d) y e), la parte afectada debera remitir
una comunicacioén de fecha cierta. La resolucion surtira sus efectos a los treinta
(30) dias calendario siguientes a la notificacion de la comunicacion escrita o
acuerdo de resolucion, segln sea el caso.

12.3.4. LAS PARTES deberan adoptar las medidas necesarias para evitar o minimizar
perjuicios tanto a ellas como a terceros, como resultado de la resolucioén.

12.3.5. La resolucion del Convenio bajo cualquiera de los supuestos previstos en esta
clausula, no libera a LAS PARTES del cumplimiento de las obligaciones y
responsabilidades contraidas, hasta la fecha en que la resolucion sea efectiva.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA ANTICORRUPCION.

13.2.
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3.1.

LAS PARTES a través del presente Convenio, se obligan a conducirse con
honestidad, probidad e integridad, no cometiendo actos ilegales o de corrupcion,
directa o indirectamente a través de sus representantes legales, funcionarios y/o
servidores.

LAS PARTES declaran y garantizan no haber, directa o indirectamente, ofrecido,
negociado o efectuado cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo

ilegal en-refacién al presente Convenio. —
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13.3. Asimismo, LAS PARTES se comprometen a comunicar a las autoridades
competentes de manera directa y oportuna cualquier acto o conducta ilicita o corrupta
de la cual tuvieran conocimiento, asi como adoptar las medidas administrativas y/o
legales para evitar los referidos actos o practicas.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

14.1 Toda divergencia que pudiera surgir entre LAS PARTES acerca de la interpretacion,
cumplimiento, validez o aplicacion del presente Convenio o de alguna de sus clausulas
0 anexos, sera resuelta en forma armoniosa mediante el entendimiento directo segun
las reglas de la buena fe y comun intencion de LAS PARTES, en un plazo maximo de
diez (10) dias habiles, para lo cual cada parte designara a sus representantes.

14.2 En defecto de la solucién antes expuesta, LAS PARTES convienen que cualquier
controversia sera resuelta por medio de Arbitraje de Derecho, ante el Centro de
Arbitraje Arbitra Peru, del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, en la ciudad de
Limay se sujetara a las normas y procedimiento establecido por el Decreto Legislativo
N°® 1071 y sus modificatorias.

15.1. DE LA CONFIDENCIALIDAD:

15.1.1. LAS PARTES se comprometen a guardar confidencialidad sobre Ila
informacion y/o documentacion que produzcan o a la que tengan acceso como
resultado de la ejecucién de EL CONVENIO, salvo que sea de caracter publico
o cuenten con autorizacion expresa de la otra parte para su divulgacion.
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15.1.2. La informacién obtenida por LAS PARTES no podra ser transferida,
comercializada y/o divulgada a terceros por cualquier medio o modalidad, en
forma total o parcial, de forma onerosa o gratuita.

“RCION‘,
4o v ¢

3

2 ELENMERCEDE
2 TH :
.GEiere e enela\.

®, N
Eneia 6eS

5

w
vnoX

15.2. DE LA SUPLETORIEDAD:

]

15.2.1 En todo aquello no previsto en EL CONVENIO, se aplicaran las disposiciones
del Texto Unico Ordenado de la Ley N.° 27444, Ley de Procedimiento
Administrativo General, aprobado por Decreto Supremo N.° 004-2019-JUS.

LAUSULA DECIMO SEXTA: DEL DOMICILIO

6.1. Para los efectos que se deriven del presente Convenio, LAS PARTES fijan como sus
domicilios legales los sefialados en la parte introductoria del presente documento.

. Toda comunicacién que deba ser cursada entre LAS PARTES, se entendera
validamente realizada si es dirigida a los domicilios consignados en la parte
introductoria del presente instrumento.

47

. Todo cambio de domicilio es eficaz a partir del quinto (05) dia habil de haber sido
comunicado al domicilio legal de la otra parte.
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Estando conformes LAS PARTES con el contenido y alcances del presente Convenio, lo
suscriben, en sefal de aceptamon y aprobacion, en dos (02) ejemplares de igual valor y
efecto legal a los 02 r
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JOSE GENARO ON AYALA MONICA ROSSANA TELLO LOPEZ
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AUTORIDAD NA DEL AGUA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE PUEBLO
LIBRE
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